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Research Question/Study Purpose

Country

Auerbach

1993

"Although the exclusive use of English in teaching
ESL has come to be seen as a natural and
commonsense practice which can be justified on
pedagogical grounds, this article argues that it is
rooted in a particular ideological perspective, rests
on unexamined assumptions, and serves to reinforce
inequities in the broader social order. Evidence
from research and practice is presented which
suggests that the rationale used to justify English
only in the classroom is neither conclusive nor
pedagogically sound."

Literature
Review

Boume

2001

"Bilingualism is part of school life and part of
school learning, whether that is officially accepted
or not. In what ways 'multilingualism' was lived out
in the classroom, what categories of pupil were
constructed there, what sorts of positions teacher
and pupils seemed to make up in that context?"

UK.

Cook

2001

"This paper argues for the re-examination of the
time-honored view that the first language should be
avoided in the classroom by teachers and students."

Literature
Review

Cummins

2007

This paper "argues for reconceptualization of the
empirical and theoretical rationales underlying
much contemporary second/foreign language
teaching and bilingual/immersion programs. The
author argues that when we free ourselves from
exclusive reliance on monolingual instructional
approaches, a wide variety of opportunities arise for
teaching languages by means of bilingual
instructional strategies that acknowledge the reality
of, and strongly promote, two-way cross-language
transfer."

Literature
Review
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1. “What programmatic changes occurred in each
district as a result of Question 2?2
de Jong,
Gort, & 2005 | 2. How did the administrators translate those US.A.
Cobb sections of Question 2 that aimed at the erosion
of the use of languages other than English in
school into policies?"
de Oliveira,
Gilmetdinov "When, how and why does Ruby (the teacher) use
2016 L US.A.
a, & Pelaez- Spanish in the classroom?"
Morales
Duke & "Would a more inclusli\.ie method workl better for
Mabbott 2000 | students than the traditional self-contained language | U.S.A.
development model (ESL teacher pull-out)?"
1. "How were teachers’ views about bilingual
teaching and how students learn demonstrated in
their instruction? Did these views change after
participating in workshops, discussions, and
practices?
2. What reasons did teachers give for switching
. from one language to another during content
Faltis 1996 instruction? Did the reasons change after USA.
participating in workshops, discussions and
practice?
3. What kinds of bilingual teaching strategies did
teachers rely on during instruction? Did these
strategies change after participating in
workshops, discussions, and practice?"
Genesee,
Lindholm- "This article reviews findings from scientific
Leary, 2005 research that has been conducted in the United Literature
Saunders, States since 1980 on the educational outcomes of Review
& English language learners (ELLs)."
Christian
"The primary goal of this research was to document
Gutierrez, stakeholders' understanding of the proposition
Baquedano 2000 (California's Proposition 227), its effects, its USA
-Lopez, & implementation, and its immediate and long-term T
Asato consequences on the teaching and learning of

literacy and, thus, student learning."
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Hall &
Cook

2012

"This article surveys the developing English
language literature on the role of students' own
language(s) in the language classroom."

Literature
Review

Henze &
Lucas

1993

"Key Objectives for effective teaching in classes for
language minority students: A good class shows
evidence of high expectations of students. A good
class promotes language development (in English or
the students' native languages). a good class
promotes the development of content knowledge. A
good class promotes active student involvement and
engagement. A good class promotes student self-
esteem. How do these four teachers, all of whom
are considered "successful," accomplish these
objectives? In other words, how does their everyday
practice reflect these rather abstract ideals? And
how do the ideals, which are general enough to
apply to any students, relate in particular to
language minority students?"

USA.

Horst,
White, &
Bell

2010

1. "To what extent were the two teachers already
making connections to the other language in
their teaching?

2. How did analysis of the teaching context
(observational data, curriculum materials,
teacher attitudes) inform the development of the
experimental CLA teaching materials?

Was it feasible to implement CLA activities for a
variety of language features: How did the
learners and teacher respond to the activities?"

8]

Canada

Huerta-
Macias &
Kephart

2009

"First part of the study: to determine to what extent
and for what purposes the students' L1 was used in
the Adult classes observed. Second part of the
study: Using a survey of adult educators throughout
the United States to answer these questions:

1. For what purposes do adult ESL instructors use
L1 in the classroom?

2. Do ESL programs have policies regarding native
language use in ESL classrooms?

If instructors do not use L1, why don't they?"

8]

US.A.
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Karathanos

2009

1. "What are mainstream teachers' perspectives
concerning the theory and practice of
incorporating ELL students' native languages
into instruction?

2. Do three groups of teachers with varying
degrees of teaching experience and ELL-related
university preparation differ in their theoretical
and practical perspectives on use of the L1 in
instruction? Are these perspectives moderated
by instructional grade-level?"

U.SA.

Karathanos

2010

1. To what extent do two groups of mainstream
teachers with differing degrees of ELL-specific
teacher preparation reportedly promote use of
ELL students' native languages in instruction.

2. In what specific ways do mainstream teachers
report promoting use of ELL students' native
languages in instruction?

What do mainstream teachers report as most
challenging about this practice?

8]

U.SA.

Kolano,
Lewis, &
Kissau

2011

"What are the classroom practices of teachers with
self-reported positive attitudes toward the use of
Spanish by their students in the school?"

U.SA.

Liang,
Mohan, &
Early

1997

"This article reviews the research literature on
cooperative learning in the second language (L2)
classroom in relation to L2 acquisition, maintenance
of first language (L 1), the integration of language
and content learning, and L2 learners' perceptions,
and discusses some issues and problems of this
educational innovation in an English as a second
language (ESL) context."

Literature
Review

Lucas &
Katz

1994

The purpose of this paper is "to examine the data to
determine in what contexts, to what extent, for what
purposes, and in what ways students' native
languages were used in these English-based
programs' SAIPs, Special Alternative Instructional
Programs."

U.SA.

Lukes

2011

"The study purposeis to explore the potential of
native language instruction in the context of ESL
education for immigrant-emergent bilingual adults."

U.SA.
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2009

1. "Do learners prefer to study in a bilingual class?
What reasons do the learners give for their
preferences?

2. How important is studying in a bilingual class
for the learners?

What attitudes does a bilingual teacher adopt
towards the use of learners' L1 in teaching
English?"

8]

Australia

Mori

2014

"How does the instructor use and enforce her
English-only policy in the classroom and how do
students respond to such efforts? What are the
socialization processes that occur regarding
regulation of language use in the classroom?"

USA

Motha

2006

"This study examines each of three interconnected
colonialist manifestations within the schools of
study:

1. an embracing of the supremacy of English over
other languages, related to the dominance
within school walls of a monolingual model of
identity:

2. aninvestment in keeping Self and Other
dichotomous, reflected in a construction of the
school category of ESOL as Other and deficit;
and

the promotion of a White, NES, American norm
and the consequent marginalization of ethnic
minority, NNES, and immigrant status."

8]

U.SA.

Razfar &
Rumenapp

2012

"As part of a larger interest in how language
ideologies mediate classroom discourse practices,
this paper analyses the role of awareness in
language ideological (L1) inquiry, its
methodological implications, as well as pedagogy
in second language learning."

U.SA.
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Skilton-
Sylvester

2003

"The paper looks especially at teacher policies
concerning the use of English and Khmer in the
multilingual classroom and shows how these issues
surface in ESL classrooms for both adults and
children.

1. Policies about Khmer use in the classroom (as a
way of understanding the value placed on the
language in these contexts).

2. Policies about the use of “minority’ content in
the classroom and other ways of creating
curriculum that is culturally relevant to
Cambodians".

U.SA.

Storch &
Wiggles-
worth

2003

"The study purpose was to investigate whether
learners in an ESL context would use their L1 as a
mediating tool in performing complex tasks and, if
so, what cognitive functions would the L1 serve?

1. How much L1 was used?

2. What functions did the L1 serve?

What were the students' attitudes toward the use
of their L1 in completing tasks in the L2
setting?"

8]

Australia

Stritikus

2006

"Through the case study of two teachers in one
district's implementation of Proposition 227, the
implications of additive and subtractive conceptions
for the education of English language learner (ELL)
students, the competing theories regarding the
education of ELL students materialize into action,
and the connections between teachers' theories about
their students and the role in the policy to practice
connection are examined."

U.SA.
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Tedick &
Cammarata

2012

"This literature review, which examines the research
on integrating teaching of content and language at
the pre-K - 12 level, provides a synthesis of research
conducted over the past 10 years in a wide array of
educational contexts, ranging from content-driven,
high time-intensive to language-driven, low time-
intensive program models. This review examines
research on student, outcomes, on classroom
interaction studies that emphasize teacher practice,
and on stakeholder perspectives in contexts where
approaches aiming at integrating content and
language in instruction are being implemented."

Literature
Review

Welch

2015

"How does a teacher create in her class an
interactional space to support her students'
developing bilingual identities and to build their
linguistic repertoires?"

U.SA.

Worthy,
Rodriguez-
Galindo,
Assaf,
Martinez,
& Cuero

2003

This study "examined, through observations and
interviews, how they (fifth-grade students who are
either immigrants of the children of immigrants
from Latin American countries, predominantly
Mexico) use their two languages at home, in the
community, and at school. Also examined were
students' perspectives and those of their parents and
teacher about continuing to maintain and develop
their bilingualism, and their awareness of barriers
they may face in the future."

U.SA.

Wright

2004

"The research on second language acquisition and
the education of language minority students shows
that the type of educational programs schools
provide to students plays a crucial role in lack of
students' success. The focus of this study is to make
this connection and look at the consequences of
English-only education once students leave school
for Cambodian-American students in an urban
school district in Southern California."

U.SA.
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‘eh

2014

8]

"Was any code-switching discursive practice
being used as a mechanism, with its ratified
hierarchical meanings, in reframing participants'
operation of ESL classes?

Did participants reject the use of coercive power
on the part of teachers when it came to such
issues as classroom procedures, the pace of the
class, and participants' construction of their own
meaning?

Did the participants use strategies to help
maintain the balance of teacher-student power in
problem solving and other ESL class acquisition
activities?

How did the participants form their social
identity in ESL classes?"

U.SA.
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